See the notice on TED website

329411-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Systéme d'impression offset numérique — Produktionsdrucksysteme Minchen und
Jena

OJ S 92/2026 13/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und
fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Adresse électronique: vergabestelle@dpma.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Produktionsdrucksysteme Munchen und Jena
Description: Das Verfahren ist in zwei Lose aufgeteilt. Los 1 umfasst den Verkauf und die
Lieferung von drei identischen schwarz-weil3 Produktionsdrucksystemen inklusive
Instandhaltungsleistungen fur 48 Monate. Die Gerate sind am 6., 13, und 20. August 2026
einzeln zu liefern und vor Ort im Dienstgebaude des Auftraggebers in Minchen in Betrieb zu
nehmen. Zudem ist der Auftraggeber in die Bedienung der Gerate einzuweisen und es sind
die Altgerate zu entsorgen. Los 2 umfasst den Verkauf und die Lieferung von einem schwarz-
weild Produktionsdrucksystem und einem Farb-Produktionsdrucksystem inklusive
Instandhaltungsleistungen flr 48 Monate. Die Gerate sind am 21. August 2026 vor Ort im
Dienstgebaude des Auftraggebers in Jena in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber
in die Bedienung der Gerate einzuweisen und es sind die Altgerate zu entsorgen.
Identifiant de la procédure: 8fed5dfc-5844-4b24-9196-dfe553f32a5f
Identifiant interne: BUL 78/25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30122100 Systéme d'impression offset numérique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien,
48773000 Utilitaires d'impression

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Fir Los 1 ist der Erfullungsort Minchen und fur Los 2 in Jena.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
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Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Die Bieter
mussen angeben, dass die Ausschlussgriinde nach § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Der Nachweis erfolgt im Wege der Eigenerklarung. Vgl. erganzend Datei "Eigenerklarung &
Angebotsschreiben”

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Produktionsdrucksysteme Mlnchen
Description: Los 1 umfasst den Verkauf und die Lieferung von drei identischen schwarz-weif}
Produktionsdrucksystemen inklusive Instandhaltungsleistungen fir 48 Monate. Die Gerate
sind am 6., 13, und 20. August 2026 einzeln zu liefern und vor Ort im Dienstgebaude des
Auftraggebers in Minchen in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber in die
Bedienung der Gerate einzuweisen und es sind die Altgerate zu entsorgen.
Identifiant interne: BUL 78/25 - Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30122100 Systéme d'impression offset numérique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien,
48773000 Utilitaires d'impression

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
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Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Die Bieter mussen fur die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre jeweils den Gesamtumsatz des Bieters angeben. Das Eignungskriterium ist
erfullt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsatze im Durchschnitt mindestens
580.000,00 € netto entsprechen. Der Nachweis des Kriteriums erfolgt im Wege der
Eigenerklarung. Bei einem zusatzlichen Angebot flr Los 2 muss der Jahresumsatz im
Durschnitt insgesamt 810.000,00 € netto betragen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Der Bieter hat fur jedes Los, flir das er ein Angebot abgibt,
mindestens eine geeignete Referenz Uber in den letzten drei Jahren ausgefuhrte Leistungen
bezlglich der Lieferung, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Produktionsdrucksystemen
zu benennen. Referenzen sind geeignet, wenn der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit
dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus der
Beschreibung der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Der vorliegende
Auftrag ist vor allem durch die folgenden Merkmale gekennzeichnet, so dass die
Vergleichbarkeit der Referenzauftrage mit dem vorliegenden Auftrag insbesondere an diesen
Merkmalen gemessen wird: * Verkauf und Lieferung von Produktionsdrucksystemen, die flr
ein monatliches Druckvolumen von mind. 150.000 Seiten s/w ausgelegt sind * Aufstellung,
Integration in das System des Auftraggebers und Inbetriebnahme der gelieferten Systeme
Instandhaltung der gelieferten Systeme fur mindestens 24 Monate, insbesondere inklusive der
Lieferung von Originaltoner Eine Referenz muss dabei nicht alle drei oben aufgefuhrten
Merkmale abdecken. Es mussen aber alle drei oben aufgefihrten Merkmale vollstandig durch
alle eingereichten Referenzen (insgesamt mindestens 1) abgedeckt sein. Eine Referenz ist
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemaf ausgefuhrt wurde und
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Uberpriifung der angegebenen Referenz die
vertragsgemale Leistungserbringung bestatigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur
Uberprifung der Referenz besteht nicht. Der Bieter verpflichtet sich, auf Anforderung des
DPMA innerhalb von funf Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen
Referenzauftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Der Bieter
erklart sich mit einer Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern
einverstanden.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=859268

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=859268
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 4 Semaines
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Unterlagen kdnnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV
nachgefordert werden.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Kartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Produktionsdrucksysteme Jena
Description: Los 2 umfasst den Verkauf und die Lieferung von einem schwarz-weif}
Produktionsdrucksystem und einem Farb-Produktionsdrucksystem inklusive
Instandhaltungsleistungen fur 48 Monate. Die Gerate sind am 21. August 2026 vor Ort im
Dienstgebaude des Auftraggebers in Jena in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber
in die Bedienung der Gerate einzuweisen und es sind die Altgerate zu entsorgen.
Identifiant interne: BUL 78/25 - Los 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 30122100 Systéme d'impression offset numérique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien,
48773000 Utilitaires d'impression

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEGO03)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Die Bieter missen flr die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre jeweils den Gesamtumsatz des Bieters angeben. Das Eignungskriterium ist
erfullt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsatze im Durchschnitt mindestens
230.000,00 € netto entsprechen. Der Nachweis des Kriteriums erfolgt im Wege der
Eigenerklarung. Bei einem zusatzlichen Angebot flr Los 1 muss der Jahresumsatz im
Durschnitt insgesamt 810.000,00 € netto betragen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Der Bieter hat flr jedes Los, flir das er ein Angebot abgibt,
mindestens eine geeignete Referenz uUber in den letzten drei Jahren ausgefuhrte Leistungen
bezlglich der Lieferung, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Produktionsdrucksystemen
zu benennen. Referenzen sind geeignet, wenn der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit
dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus der
Beschreibung der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Der vorliegende
Auftrag ist vor allem durch die folgenden Merkmale gekennzeichnet, so dass die
Vergleichbarkeit der Referenzauftrage mit dem vorliegenden Auftrag insbesondere an diesen
Merkmalen gemessen wird: * Verkauf und Lieferung von Produktionsdrucksystemen, die flr
ein monatliches Druckvolumen von mind. 150.000 Seiten s/w ausgelegt sind « Aufstellung,
Integration in das System des Auftraggebers und Inbetriebnahme der gelieferten Systeme
Instandhaltung der gelieferten Systeme fur mindestens 24 Monate, insbesondere inklusive der
Lieferung von Originaltoner Eine Referenz muss dabei nicht alle drei oben aufgefihrten
Merkmale abdecken. Es missen aber alle drei oben aufgefuhrten Merkmale vollstandig durch
alle eingereichten Referenzen (insgesamt mindestens 1) abgedeckt sein. Eine Referenz ist
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemaf ausgefuhrt wurde und
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Uberpriifung der angegebenen Referenz die
vertragsgemalie Leistungserbringung bestatigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur
Uberpriifung der Referenz besteht nicht. Der Bieter verpflichtet sich, auf Anforderung des
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DPMA innerhalb von funf Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen
Referenzauftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Der Bieter
erklart sich mit einer Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern
einverstanden.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=859268

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=859268
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 4 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen kdnnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV
nachgefordert werden.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Kartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
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Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und
fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Numéro d’enregistrement: 9910308320
Adresse postale: Zweibrickenstralle 12
Ville: Minchen
Code postal: 80331
Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@dpma.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.dpma.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Numéro d’enregistrement: 022894990
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4b77a2d6-9261-4438-98e2-006760625d56 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 12/05/2026 13:20:52 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 329411-2026

Numeéro de publication au JO S: 92/2026

Date de publication: 13/05/2026
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